
 hadithbd.com — সহীহ বখুারী (ইসলািমক ফাউেশন)

1/2

 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪২২৭ [আজািতক নাারঃ ৪৫৮২, ৪৫৮৩]

৫২/ তাফসীর (كتاب تفسير)
পিরেদঃ ২৩৩৫. আাহর বাণীঃ যখন েতক উত হেত একজন সাী উপিত করব এবং তামােক ওেদর

িবে সাীেপ উপিত করব তখন কী অবা হেব (৪ ◌ঃ ৪১) خْتَالالْم الْخَتَّال একই অেথ ববত, দািক।

سنَطْم সমান কের দব। শষ পয তােদর গদােনর পাৎিদেকর মেতা হেয় যােব। تَابْال سطَم িকতােবর লখা

মুেছ ফলা। اريعس ল।

باب فيف إذا جئنا من كل أمة بشهيد وجئنا بك عل هؤلاء شهيدا المختال والختال

واحد نطمس وجوها نسويها حت تعود كأقفائهم طمس التاب محاه جهنم سعيرا وقودا

আরবী

نبِيدَةَ، عع نع ،يماهربا نانَ، عملَيس نانَ، عفْيس نع ،يحنَا يرخْبدَقَةُ، ادَّثَنَا صح

عبدِ اله، قَال يحي بعض الْحدِيثِ عن عمرِو بن مرةَ، قَال قَال ل النَّبِ صل اله

نم هعمسنْ اا بحا ّن‏"‏ فَا قَال نْزِلكَ الَيعكَ ولَيع اآقْر ‏"‏‏.‏ قُلْت َلع اعليه وسلم ‏"‏ اقْر

غَيرِي ‏"‏‏.‏ فَقَرات علَيه سورةَ النّساء حتَّ بلَغْت ‏(‏فَيف اذَا جِىنَا من كل امة بِشَهِيدٍ

وجِىنَا بِكَ علَ هولاء شَهِيدًا‏)‏ قَال ‏"‏ امسكْ ‏"‏‏.‏ فَاذَا عينَاه تَذْرِفَانِ‏.‏

বাংলা

৪২২৭। সাদকাহ (রহঃ) ... আমর ইবনু মুররা (রহঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, নবী সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম আমােক বলেলন, আমার কােছ কুরআন পাঠ কর। আিম বললাম, আিম আপনার কােছ পাঠ করব?

অথছ তা আপনার কােছই অবতীণ হেয়েছ। িতিন বলেলন, অেনর মুেখ বণ করােক আিম পছ কির। এরপর

আিম তাঁর িনকট ’সূরা িনসা’ পড়লাম, যখন আিমشَهِيدًا ءلاوه َلنَا بِكَ عجِىبِشَهِيدٍ و ةما لك ننَا مذَا جِىا فيَف
পয পাঠ করলাম, িতিন বলেলন, থাম, থাম, তখন তাঁর দুেচাখ থেক টপ টপ কের অ িনগত হিল।

আাহর বাণীঃم من الغائطسفر أو جاء أحد من أو عل وإن كنتم مرض আর যিদ তামরা পীিড়ত হও অথবা

সফের থাক অথবা তামােদর কউ শৗচ ান থেক আেস ’’(৪: ৪৩)।دًايعص মািটর উপিরভাগ। জািবর (রাঃ)

বেলন য সকল তােদর কােছ তারা িবচােরর জন যত তােদর একজন িছল বুহাইনা গাের, একজন আসলাম

গাের এবং এভােব েতক গাে এক-একজন কের তাত িছল। তারা হে গণক। তােদর কােছ শয়তান

আসত।
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’উমার (রাঃ) বেলন, تالْجِب জাদু, تالطَّاغُوو শয়তান। ’ইকরামাহ (রাঃ) বেলন, হাবশী ভাষায় শায়নেক تالْجِب
বলা হয়। আর গণকেক تطَّاغُو বলা হয়।

English

Narrated `Abdullah bin Masud:

Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said to me, "Recite (of the Qur'an) for me," I said,
"Shall I recite it to you although it had been revealed to you?" He said, "I like
to hear (the Qur'an) from others." So I recited Surat-an- Nisa' till I reached:
"How (will it be) then when We bring from each nation a witness, and We
bring you (O Muhammad) as a witness against these people?" (4.41) Then
he said, "Stop!" And behold, his eyes were overflowing with tears."

ফুটেনাট

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আমর ইবনু মুররা (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=4505

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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